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RECTIFICACOES

ACTA DE RECTIFICACAO

do Tratado de Lisboa que altera o Tratado da Unido Europeia e o Tratado que institui a Comunidade

Europeia, assinado em Lisboa em 13 de Dezembro de 2007
(Jornal Oficial da Unido Europeia» C 306 de 17 de Dezembro de 2007)
(2010/C 81/01)

Esta rectificagdo foi feita por Acta de Rectificagdo assinada em Roma, em 23 de Marco de 2010, da qual o
Governo da Republica Italiana é depositério.

1. Alteracdes introduzidas no Tratado da Unido Europeia e no Tratado que institui a Comunidade Europeia

a)

Pdgina 42, artigo 2.°, ponto 2), alinea f)
Onde se lé:

«) Os termos “instituigdes ou Orgdos”, “instituicdes e Orgdos” e “instituicdes ou organismos” sdo
substituidos por “institui¢cdes, 6rgdos ou organismos”, com excepgio do primeiro pardgrafo do
artigo 193.%,

leia-se:

«) Os termos “instituigdes ou Orgdos”, “instituicdes e Orgdos” e “instituicdes ou organismos” sdo
substituidos por “instituicdes, érgdos ou organismos”, com excep¢do do terceiro pardgrafo do
artigo 21.° e do primeiro pardgrafo do artigo 193.%

Pdgina 76, artigo 2.°, ponto 101) (relativamente a alinea a) do n.° 2 do novo artigo 116.°-A)
Onde se lé:

«@) Adopgdo das partes das orientacdes gerais das politicas econdémicas que estdo relacionadas, de
modo geral, com a zona euro (n.° 2 do artigo 99.9);,

leia-se:

«a) Adopg¢do das partes das orientacdes gerais das politicas econdmicas que estdo relacionadas, de
modo geral, com a drea do euro (n.° 2 do artigo 99.°);;

Pdgina 79, artigo 2.°, ponto 103), alinea b), subalinea ii)
Onde se lé:

«i) O quinto travessdo passa a ter a seguinte redacgdo:

“«

— exercer as antigas atribuicdes do Fundo Europeu de Cooperagio Monetdria, anteriormente
assumidas pelo Instituto Monetdrio Europeu.” »,

leia-se:
«i) O quinto travessio passa a ter a seguinte redaccio:

“— exercer as antigas atribui¢des do Fundo Europeu de Cooperagdo Monetdria, posteriormente
assumidas pelo Instituto Monetdrio Europeu.” »

Pagina 84, artigo 2.°, ponto 127), alinea e)
Onde se lé:

«) O segundo pardgrafo do actual n.° 4 passa a ser o n.° 6 e 0 n.° 5 passa a ser 0 n.° 7 com a
seguinte redac¢do

“7. A acgdo da Unido respeita as responsabilidades dos Estados-Membros no que se refere a
defini¢do das respectivas politicas de satide, bem como a organizagdo e prestacdo de servigos de
saide e de cuidados médicos. As responsabilidades dos Estados-Membros incluem a gestdo dos
servicos de satide e de cuidados médicos, bem como a reparticio dos recursos que lhes sdo
afectados. As medidas a que se refere a alinea a) do n.° 4 ndo afectam as disposi¢cdes nacionais
sobre doacdo de 6rgdos e de sangue, nem a sua utilizagdo para fins médicos.” »,
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leia-se:

«¢) O segundo pardgrafo do actual n.° 4 passa a ser o n.° 6 e 0 n.° 5 passa a ser o n.° 7 com a
seguinte redacgdo:

“7. A accdo da Unido respeita as responsabilidades dos Estados-Membros no que se refere a
definicdo das respectivas politicas de satide, bem como a organizagdo e prestagio de servicos de
satide e de cuidados médicos. As responsabilidades dos Estados-Membros incluem a gestdo dos
servicos de saide e de cuidados médicos, bem como a reparticio dos recursos que lhes sdo
afectados. As medidas a que se refere a alinea a) do n.° 4 ndo prejudicam as disposicdes nacionais
sobre doagdo de 6rgdos e de sangue ou utilizacio dos mesmos para fins médicos.” »

e) Pdgina 111, artigo 2.°, ponto 227), alinea e) (relativamente ao n.° 1 do novo artigo 245.°-A)
Onde se Ié:

«1. O Banco Central Europeu e os bancos centrais nacionais constituem o Sistema Europeu de
Bancos Centrais (adiante designado “SEBC”). O Banco Central Europeu e os bancos centrais nacionais
dos Estados-Membros cuja moeda seja o euro, que constituem o Eurossistema, conduzem a politica
monetdria da Unido.»;

leia-se:

«1. O Banco Central Europeu e os bancos centrais nacionais constituem o Sistema Europeu de
Bancos Centrais (adiante designado “SEBC”). O Banco Central Europeu e os bancos centrais nacionais
dos Estados-Membros cuja moeda seja o euro, que constituem o Eurosistema, conduzem a politica
monetdria da Unido.»;

f) Pagina 131, artigo 2.°, ponto 289) (relativamente ao segundo periodo do n.° 1 do novo artigo 308.°)
Onde se lé:

«Quando as disposicdes em questio sejam adoptadas pelo Conselho de acordo com um processo
legislativo especial, o Conselho delibera igualmente por unanimidade, sob proposta da Comissdo e
ap6s consulta ao Parlamento Europeu.»,

leia-se:

«Quando as disposi¢des em questdo sejam adoptadas pelo Conselho de acordo com um processo
legislativo especial, o Conselho delibera igualmente por unanimidade, sob proposta da Comissdo e
apés aprovacdo do Parlamento Europeu.».

2. Protocolos a anexar ao Tratado da Unido Europeia, ao Tratado sobre o Funcionamento da Unido

Europeia e, se for caso disso, ao Tratado que institui a Comunidade Europeia da Energia Atémica
Pdgina 153, Protocolo relativo ao Eurogrupo, primeiro considerando
Onde se le:

«DESEJOSAS de favorecer as condi¢des de um crescimento econdémico mais forte na Unido Europeia e,
nesta perspectiva, de desenvolver uma coordenagdo cada vez mais estreita das politicas econdémicas na
Zona euro,»,

leia-se:

«DESEJOSAS de favorecer as condi¢des de um crescimento econdémico mais forte na Unido Europeia e,
nesta perspectiva, de desenvolver uma coordenagdo cada vez mais estreita das politicas econdmicas na
drea do euro,.

. Protocolos anexados ao Tratado de Lisboa

Protocolo n.° 1
a) Pagina 172, artigo 1.°, ponto 11), alinea c)
Onde se lé:

«) O artigo 1.°-1 é cindido em dois pardgrafos correspondentes aos dois periodos e fica sem ntiimero.
O primeiro pardgrafo passa a ter a seguinte redacgdo: “De acordo com o disposto no n.° 1 do
artigo 245.°-A do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, o Banco Central Europeu
(adiante designado ‘BCE) e os bancos centrais nacionais constituem o Sistema Europeu de Bancos
Centrais (adiante designado ‘SEBC’). O BCE e os bancos centrais nacionais dos Estados-Membros
cuja moeda seja o euro constituem o Eurossistema.”; no inicio do segundo pardgrafo, o termo
“Exercerdo...” ¢ substituido por “O SEBC e o BCE exercem ..."p,
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leia-se:

«) O artigo 1.°-1 é cindido em dois pardgrafos correspondentes aos dois periodos e fica sem ntimero.
O primeiro pardgrafo passa a ter a seguinte redacgio: “De acordo com o disposto no n.° 1 do
artigo 245.-A do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, o Banco Central Europeu
(adiante designado ‘BCE) e os bancos centrais nacionais constituem o Sistema Europeu de Bancos
Centrais (adiante designado ‘SEBC’). O BCE e os bancos centrais nacionais dos Estados-Membros
cuja moeda seja o euro constituem o Eurosistema.”; no inicio do segundo pardgrafo, o termo

»,

“Exercerdo ..."” ¢ substituido por “O SEBC e o BCE exercem ...";
Pagina 180, artigo 1.°, ponto 14)
A seguir a alinea f) é inserida a seguinte alinea:

«

«f-A) No artigo 20.°, que passa a ser o artigo 19.%, os termos “aos membros da Comissdo” sdo
substituidos por “ao Presidente do Conselho Europeu”; ¢é aditado o seguinte pardgrafo:

“Sdo igualmente aplicdveis aos membros da Comissdo.”;;
Pagina 181, artigo 1.°, ponto 16), alinea f), subalinea ii)
Onde se lé:

«i) E inserido o novo segundo periodo com a seguinte redac¢do: “De igual modo, ndo é aplicdvel o
n.° 2 do artigo 99.° do referido Tratado no que se refere a adopcdo das partes das orientacdes
gerais das politicas econdmicas que estdo relacionadas, de um modo geral, com a zona euro.”p,

leia-se:

«i) E inserido o novo segundo periodo com a seguinte redac¢do: “De igual modo, ndo é aplicavel o
n.° 2 do artigo 99.° do referido Tratado no que se refere a adopcdo das partes das orientagdes
gerais das politicas econdmicas que estdo relacionadas, de um modo geral, com a drea do euro.”;.










Preco das assinaturas 2010 (sem IVA, portes para expedicdo normal incluidos)

Jornal Oficial da Unido Europeia, séries L + C, s6 edi¢cdo impressa| 22 linguas oficiais da UE 1100 EUR por ano

Jornal Oficial da Unido Europeia, séries L + C, edicdo impressa + | 22 linguas oficiais da UE 1200 EUR por ano

CD-ROM anual

Jornal Oficial da Unido Europeia, série L, s6 edicdo impressa 22 linguas oficiais da UE 770 EUR por ano

Jornal Oficial da Uniao Europeia, séries L + C, CD-ROM mensal 22 linguas oficiais da UE 400 EUR por ano

(cumulativo)

Suplemento do Jornal Oficial (série S), Adjudicagbes e Contratos | Multilingue: 300 EUR por ano

Publicos, CD-ROM, duas edi¢bes por semana 23 linguas oficiais da UE

Jornal Oficial da Unido Europeia, série C — Concursos Lingua(s) de acordo com o 50 EUR por ano
concurso

O Jornal Oficial da Unido Europeia, publicado nas linguas oficiais da Unido Europeia, pode ser assinado em 22
versdes linguisticas. Compreende as séries L (Legislacdo) e C (Comunicagdes e Informacdes).

Cada verséo linguistica constitui uma assinatura separada.

Por forca do Regulamento (CE) n.° 920/2005 do Conselho, publicado no Jornal Oficial L 156 de 18 de Junho
de 2005, nos termos do qual as instituicbes da Unido Europeia ndo estdo temporariamente vinculadas a obri-
gacao de redigir todos os seus actos em irlandés nem a proceder a sua publicagdo nessa lingua, os Jornais
Oficiais publicados em irlandés sdo comercializados a parte.

A assinatura do Suplemento do Jornal Oficial (série S — Adjudicacbes e Contratos Publicos) reune a totalidade
das 23 versodes linguisticas oficiais num CD-ROM multilingue unico.

A pedido, a assinatura do Jornal Oficial da Unido Europeia da direito a recepgéo dos diversos anexos do Jornal
Oficial. Os assinantes s@o avisados da publicacdo dos anexos através de um «Aviso ao leitor» inserido no Jornal
Oficial da Unido Europeia.

O formato CD-ROM sera substituido pelo formato DVD durante o ano de 2010.

Vendas e assinaturas

As subscricbes de diversas publica¢des periddicas pagas, como a subscricéo do Jornal Oficial da Unido Europeia,
estao disponiveis através da nossa rede de distribuidores comerciais, cuja lista esta disponivel na internet no
seguinte enderego:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_pt.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) oferece acesso directo e gratuito ao direito da Unidao Europeia.
Este sitio permite consultar o Jornal Oficial da Unido Europeia e inclui igualmente os tratados,
a legislacao, a jurisprudéncia e os actos preparatérios da legislacao.

Para mais informacoes sobre a Uniao Europeia, consultar: http://europa.eu

Servico das Publicacdes da Unido Europeia

2985 Luxemburgo
LUXEMBURGO




